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Vet i kako je osiguranje pristupacnosti i prilagodba muzeja (prije svega
prostoma) vrlo izazovan zadatak. Naime, u Zagrebu postoje svega tri muzeja koja su
namjenski gradena za muzeje ~ prvi je bio Muzej za umjetnost i obrt, kojeg je jos davne 1888. Arhiva vijesti
godine gradio Herman Bollé. Dva kata zgrade Saveza slijepih u Draskovievoj ulici namjenski
su projektirana za Tifloloski muzej 1958. godine, dok je Muzej suvremene umjetnosti Igora
Franica iz 2009. jedini zagrebacki muzej izgraden u 21. stoljecu.

Vecina ostalih zagrebackih muzeja nalazi se u povijesnim zgradama od kojih su mnoge
zaticena kulturna dobra i nisu bile g za obavljanje muzejske dj i. Etnografski
muzej secesijska je palaca arhitekta Viekoslava Bastla sagradena kao izlozbeni prostor
Trgovacko-obrtnitke komore, a otvorena je 1904. godine. Konstrukcija zgrade i koncept
unutamjeg uredenja od samoga pogetka nisu bili prikladni za obavljanje svih muzejskih
dielatnosti, pa su u nekoliko navrata radene prenamjene i dogradnje prostora, pri éemu je
najvainija adaptacija provedena u razdoblju od 1968. do 1972. godine, a potpisuje je arhitekt
Aleksandar Freudenreich.

U travnju 2023. godine Etnografski muzej predstavio je projekt prilagodbe za slijepe i
slabovidne osobe, namijenjen prvenstveno individualnim posjetiteljima.

~ Ovaj projekt osmislila je nasa bivia jica Goranka Horjan jica Muzeja
Dvor Trako3an, op.a.). Proveden je u suradnji s Tifloloskim muzejom, &ji su nam djelatnici
pruili vrijedne smjernice i sugestie, a izvedbu pojedinih clemenata provela je tvrtka Terriero
iz Murskog Srediica, koja izraduje arhitektonska rjeSenja za osobe oitecena vida. Ideja je bila
da se osoba u muzeju moe snaci samostalno i samostalno koristiti sadrzaj - prica nam
Anastazija Petrovi¢, visa kustosica pedagoginja, koja je zajedno s kolegicom Silvijom Vrsalovié
suradivala na ovom projektu.

Sama prilagodba sastoji se od nekoliko
elemenata: prvi su podne trake vodilje i
ukupno Sest taktilnih orijentacijsk
planova, odnosno pojednostavljenih
prikaza muzejskog prostora koji pomaiu
slijepim osobama da se lalde snalaze u
prostoru. Drugi element prilagodbe éine
taktilne knjige s reljefnima crteZima:

% jedna se odnosi na izvaneuropske kulture
i trenutno nije izloZena, dokje druga
prilagodena stalnom postavu muzeja.

~ U stalnom postavu Etnografskog muzeja predstavijena je zbirka narodnih nonji Hrvatske s
kraja 19. iz prve polovice 20. stoljeca, te se tako i u taktilnoj knjizi nalaze narodne nosnje
Hrvatske, pri éemu se pazilo da bude zastupljeno ito vide geografskih regija — objasnjava
Petrovic.

S lijeve strane knjige nalazi se tekst na uve¢anom crnom tisku i Brailleovom pismu, dok se s
desne strane nalaze reljefni crtefi, a materijalu se moZe pristupiti i pomocu audiozapisa do
kojeg se dolazi skeniranjem QR kéda. Reljefni crtei svedeni su na najjednostavnije oblike kako
bi olakiali taktilnu percepeiju i mentalnu vizualizaciju prikazanog predmeta. Pritom su uz
neke predmete prikazani i uvecani izdvojeni detalji, kao npr. ukras na rukavu.

U taktilnoj knjizi nalazi se ukupno osam crteZa lutkd u narodnim no$njama (Kupinec,
Levanjska Varos, okolica Slavonskog Broda, Labinstina, Orebic, okolica Perusica, Kosore i
Konavle) te deset pojedinaénih predmeta, medu kojima su npr. muski Seir iz Remeta,
slavonske Sticle (ukrasi od pletene vune za grijanje zapes¢a), marama sa zlatovezom iz
Gorjana, prekriva iz Kanie te &ipkani tabletici s Paga i iz Lepoglave.

Taktilna knjiga smjestena je na prvom katu muzeja u tzv. =

tiflo kutku, a uz nju nalazi se i lutka odjevena u nosnju s
podruéja Hrvatskog zagorja, koja se moe i dodirivati te
slijepi posjetitelji tako mogu osjetiti uzorke materijala od
kojih je nosnja napravljena, u ovom slutaju pamuk. Osim
dugacke kosulje, prsluka i pregate, nosnja je izvorno imala
jos i pojas i ogrlicu, no posve nevierojatno zvui da je, kako
nam je rekla kustosica, netko od neodgovornih posietitelja
otudio ova dva ukrasa (iako je u sluaju ogrlice bila rije
tek o replici) te tako ne samo otetio muzej ve¢ i uskratio
osobe oftecena vida za dodatno taktilno iskustvo.

Projekt prilagodbe u meduvremenu je nadopunjen i
izradom replika nekih od predmeta iz fundusa muzeja, za
Giji su izbor bile zaduZene Anastazija Petrovié i Silvia
Vrsalovie.

- Dva para slavonskih opanaka, slavonske Sticle, mljetski
kolarin (tradicionalna ogrlica od koralja, op.a. i drvena
pokladna maska iz Medimurja taktilni su predmeti koji su
Vet izradeni i koriste se u radu s organiziranim skupinama, dok jo§ éekamo da nam se isporuce
uvecani uzorci raznih vrsta vezova — nabraja Petrovié.

Ove replike smietene su u muzejskoj Cuvaonici ~ naime, osim na Mazuranicevom trgu, muzej
danas djeluje i u obnovljenoj zgradi Kraljevske uzorite pivnice u Kaéicevoj ulici. Nova
&uvaonica, koja je krajem svibnja proslavila svoju prvu obljetnicu, znatno je olak3ala ivot
zbirkama Etnografskog muzeja, no iako preseljenje nije jo§ u potpunosti dovrieno, u prvih
godinu dana posjetilo ju je vise od 1500 posjetitelja, uz brojne grupne programe i posjete.

Kao i muzej, i Cuvaonica je opremljena podnim trakama vodiljama i zidnim orijentacijskim
planovima, a na prvoj razini postavljeni su posebno izradeni postamenti s dvije knjige u
kojima se nalaze ukupno 33 taktilna odn. reljefna crteza raznih predmeta iz muzejskih zbirki.
U Cuvaonici se provode i radionice ‘Zvukom i dodirom kroz tradiciju’, a realiziraju se u suradnji
s udrugama koje okupljaju slijepe i slabovidne osobe.

- Ulipnju je odrzana radionica sa Stjepanom Veckovicem, solistom ansambla LADO i
glazbenikom koji ujedno izraduje tradicijske instrumente. Na radionici su sudjelovali korisnici
Centra UP2DATE, koji su kroz priu i sviranje voditelja istrazivali glazbu razlicitih hrvatskih
krajeva, a i sami su se mogli okuati u isprobavanju tradicijskih glazbala - istice Petrovié i
dodaje da su nakon ljetne pauze u planu jos dvije radionice.

Takoder naglasava da je osobama s invaliditetom ulaz u Etnografski muzej besplatan kroz
cijelu godinu i to na sve programe.

Lana Bunjevac
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